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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf von Viz-
Clear HD® Car Visor, lhrem 2-in-1 Blend-
schutz fur den Tag und die Nacht, der die Far-
ben betont, Klarheit und Kontrast verstarkt.
Tagsuber wird man durch das Sonnenlicht
weniger geblendet. Nachts sieht man Kklarer
und besser, da das Licht von Strafsenlaternen
und Autos, das einen beim Fahren beein-
trachtigt, abgeschwacht wird.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sowie die Si-
cherheitshinweise aufmerksam durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Bewahren Sie die Anleitung fur spéteres
Nachlesen an einem sicheren Ort auf.

SICHERHEITSHINWEISE:

- VizClear HD® Car Visor ersetzt nicht die
Originalsonnenblenden Ihres Fahrzeugs.

- Uberpriifen Sie bevor Sie losfahren, dass
der Blendschutz richtig installiert ist.

- Bei einigen Fahrzeugen kann VizClear
HD® Car Visor die Bewegung der Son-
nenblende Ihres Fahrzeugs einschranken.

LEICHT ZU MONTIEREN:

Es ist kein Werkzeug nétig, einfach an der

Sonnenblende des Autos befestigen.

1. Klappen Sie die Sonnenblende des Autos
nach oben.

2. Halten Sie VizClear HD® Car Visor so, dass
der offene Teil des Clips in Ihre Richtung
zeigt (siehe Abbildung 1)
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Wichtig: Die Blenden missen nach
unten zeigen.

3. Ziehen Sie vorsichtig die Clip-Vor-
richtung des VizClear HD® Car Visor
auseinander und schieben Sie den Clip
lber die Sonnenblende in Ihrem Auto
(siehe Abbildung 2).

4. Vor dem ersten Gebrauch ziehen Sie
die Schutzfolie von allen 4 Seiten der
Blenden ab.

5. Der Blendschutz kann um 180 Grad (dun-
kler Blendschutz) bzw. 90 Grad (gelber
Blendschutz) gedreht und so eingestellt
und an lhre Bedlrfnisse angepasst wer-
den. (Siehe Abbildung 3)

VERWENDUNG DER BLENDE

AM TAG:

Verwenden Sie die Blende fir den Tag um
Sonnenlichtreflexe zu reduzieren.

Klappen Sie die Blende fiir den Tag nach
unten (siehe Abbildung 4). Die gelbe Blende
fir Nachtsicht muss oben positioniert sein,
wenn Sie die Blende flir Tagsicht verwenden.

VERWENDUNG DER BLENDE

IN DER NACHT:

Verwenden Sie die Blende fir die Nacht,
damit die StraRenbeleuchtung oder entge-
genkommende Verkehrsteilnehmer Sie we-
niger blenden. Klappen Sie die Blende flir den
Tag Richtung Windschutzscheibe (siehe
Abbildung 5). Klappen Sie die gelbe Nacht-
sichtblende herunter (siehe Abbildung 5).

@

Die gelbe Blende ist vorrangig flir den nacht-
lichen Gebrauch gedacht, kann aber auch
tagstiber verwendet werden.
Bemerkung: Klappen Sie beide Blenden
nach oben (zur Sonnenblende des Autos),
wenn Sie sie nicht benutzen.

REINIGUNG UND PFLEGE:

= Fassen Sie die Blenden nicht mit schmut-
zigen oder fettigen Handen an, da leicht
Fingerabdriicke hinterlassen werden, die
die Sicht reduzieren.

= Sind die Blenden Ihres VizClear HD® Car
Visor staubig, reinigen Sie den Blend-
schutz mit einem Mikrofasertuch oder
einem weichen Tuch.

= Reinigen Sie VizClear HD® Car Visor mit
einem sanften, nicht &tzendem Reini-
gungsmittel. Verwenden Sie keine ag-
gressiven  Chemikalien, Losungsmittel
oder Produkte auf Ammoniakbasis (wie
Glasreiniger oder Oberflachenreiniger).
Reiniger fur Acryl missen wie in ihrer An-
leitung angegeben verwendet werden.

Lieferumfang:

= 1 VizClear HD® Car Visor (mit 2 Blen-
den: Blende flir den Tag und Blende flr
die Nacht)

= 1 Gebrauchsanleitung
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Congratulations on the purchase of your
VizClear HD® Car Visor, the 2-in-1 visor for
daytime and night that enhances colour,
clarity and contrast.

It reduces sun glare during the day and
improves night vision because it softens the
glare from street lights and headlights that
affect driving.

Please read these instructions and safety
warnings carefully before using the product
for the first time.

Keep these instructions in a safe place for
future reference.

SAFETY WARNING:

- The VizClear HD® Car Visor does not re-
place the original sun visor in your vehicle.

- Ensure the product is properly installed
before starting up the vehicle.

- In some vehicles, the VizClear HD® Car
Visor may limit the movement of your
vehicle’s visor.

EASY TO ASSEMBLY:

No tools necessary. Just attach it to the sun

visor in any car.

1. Place the car’s sun visor in the raised
position.

2. Hold the VizClear HD® Car Visor with
the open part of the clip facing you (see
Image 1).

NB: The lens should be below the clip.
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3. Slide the clip of the VizClear HD® Car
Visor over the car’s visor in the area
closest to the vehicle’s windscreen. (See
Image 2)

4. Remove the protective film from each
of the visor's 4 sides before using the
product for the first time.

5. The visors/panels can be adjusted by
rotating the dark visor 180° and the yellow
visor 90° to adapt them to your needs.
(See Image 3)

USING THE DAY LENS:

Use the day lens to reduce glare from sunlight.
Fold down the day lens to the lowered
position (see Image 4). The yellow lens for
night vision should be in the raised position
when the day lens is being used.

USING THE NIGHT LENS:

Use the visor at night to reduce glare caused
by street lighting or oncoming traffic.

Fold up the day lens towards the windscreen
(see Image 5). Fold down the yellow
night-vision lens to the lowered position (see
Image 5). The yellow lens is mainly for night
use, but can also be used during the day.
Observation: Fold up both lenses (towards
the car’s visor) when not in use.

CLEANING AND MAINTENANCE:

= Do not touch the lenses with dirty or
greasy hands. It is easy to leave finger-
prints, which can reduce visibility.

@

= If your VizClear HD® Car Visor is dirty,
clean it with a microfibre cloth or a
soft cloth.

= Clean your VizClear HD® Car Visor with
mild, non-corrosive soap. Do not use
aggressive chemical products, solvents
or ammonia-based products (such as
window cleaners or surface cleaners).
Acrylic cleaners should be used by
following the product instructions.

The set includes:

= 1 VizClear HD® Car Visor (with 2 lenses:
1 day lens and 1 night lens)

= 1 instruction manual

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition
de VizClear HD® Car Visor, lavisiére 2 en 1 pour
le jour et la nuit qui rehausse la couleur, la clarté
et le contraste. La visiere réduit la lumiere
du soleil pendant la journée et elle éclaire
et améliore la vision nocturne en atténuant
I'éclat des réverbéres et des phares des
voitures qui peuvent géner la conduite.
Avant de vous servir du produit, lisez
attentivement les instructions suivantes,
ainsi que les avertissements de sécurité.
Rangez ces instructions en lieu sr pour
pouvoir les consulter ultérieurement.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE:
- VizClear HD® Car Visor ne remplace pas le
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pare-soleil d'origine de votre véhicule.

- Avant de démarrer et de partir, vérifiez que
le produit est bien installé.

- Sur certaines voitures, il est possible
que VizClear HD® Car Visor limite le
mouvement du pare-soleil dorigine.

FACILE A MONTER:

Vous n'avez besoin d'aucun outil, il suffit de le

fixer sur le pare-soleil de votre voiture.

1. Placez le pare-soleil vers le haut.

2. Tenez VizClear HD® Car Visor de sorte
que la partie a orifice de la pince se trouve
de votre c6té (voir I'image 1).
Important: Les verres doivent étre
tournés vers le bas. (Voir I'image 2)

3. Faites glisser la pince de la visiere en
la plagant le plus pres possible du
parebrise. (Voir I'image 2)

4. Avant la premiére utilisation, retirez le film
de protection des 4 cotés des protections
anti-éblouissement.

. Les verres peuvent étre réglés pour les
adapter a vos besoins en les faisant pivoter
de 180 degrés (verre foncé) et de 90°
(verre jaune). (Voir I'image 3)

[

UTILISATION DU VERRE DE JOUR:
Utilisez le verre de jour pour réduire le
reflet du soleil. Faites tourner le verre de
jour vers le bas (voir I'image 4). Le verre
jaune pour voir de nuit doit étre placé vers
le haut lorsque vous vous servez du verre
de vision diurne.
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UTILISATION DU VERRE DE NUIT:
Utilisez la protection anti-éblouissement
la nuit pour étre moins aveuglé par
I'éclairage de la route ou les usagers venant
€en sens inverse.

Faites pivoter le verre de jour vers le
parebrise (voir I'image 5).

Faites pivoter vers le bas le verre jaune
destiné a la vision nocturne (voir I'image 5).
Le verre jaune est principalement destiné a
un usage nocturne, mais il peut également
étre utilisé de jour.

Observation: Lorsque vous ne souhaitez
pas utiliser les verres, faites-les vers le haut
(vers le pare-soleil de la voiture).

NETTOYAGE ET ENTRETIEN:

= Ne touchez pas les verres si vos mains
sont sales ou grasses, car les traces se
marquent facilement et peuvent réduire
la visibilité.

= Si les verres de VizClear HD® Car Visor
sont poussiéreux, nettoyez-les avec un
chiffon en microfibre ou un chiffon doux.

= Nettoyez VizClear HD® Car Visor avec
un savon doux non corrosif. N'employez
pas de produits chimiques agressifs, de
dissolvants ni de produits a base
d'ammoniac (comme les produits pour
els vitres ou les produits de nettoya-
ge de surfaces). Utilisez les produits
nettoyants pour acryliques en suivant
bien leurs instructions.

@

Le kit comprend:

= 1 VizClear HD® Car Visor (avec 2 verres:
un verre de jour et un de nuit)

= 1 manuel dinstructions

Complimenti per la scelta e grazie per
I'acquisto di VizClear HD® Car Visor, la visiera
2in 1 per il giorno e per la notte che rawiva
i colori e aumenta la nitidezza e il contrasto.
Riduce il bagliore del sole di giorno e rischiara
e migliora la visione notturna, giacché attenua
le luci dei lampioni e dei fari delle auto che
influenzano la guida. Prima d'iniziare a utilizzare
il prodotto, leggere attentamente queste
istruzioni e le avvertenze di sicurezza.
Conservare quindi queste istruzioni in un luogo
sicuro per eventuali future consultazioni.

AVVERTENZE DI SICUREZZA:

- VizClear HD® Car Visor non sostituisce
I'aletta parasole originale del veicolo.

- Prima di mettere in marcia il veicolo,
accertarsi che il prodotto sia stato
ben collocato.

- In qualche veicolo VizClear HD® Car Visor
potrebbe limitare il movimento dell'aletta
parasole dell'auto.

FACILE DA COLLOCARE:

Non & necessario nessun utensile, basta
fissarlo al parabrezza di qualsiasi auto.

1. Abbassare I'aletta parasole dell'auto.
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. Tenere VizClear HD® Car Visor con la
parte aperta della clip rivolta verso I'utente
(vedi figura 1).

Portante: VizClear HD® Car Visor si deve
trovare in basso.

3. Far scorrere la clip sull'aletta parasole
dell'auto, collocando la pinza nella zona
piu prossima al parabrezza del veicolo.
(Vedi figura 2).

4. Prima del primo utilizzo, rimuovere la
pellicola di protezione da tutti e 4 i lati
dell'aletta schermante.

. Le visiere si possono regolare ruotando-
le di 180° (quella scura) e di 90° quella
gialla per adattarsi alle necessita
dell'utente. (Vedi figura 3)

[

USO DELLA VISIERA DIURNA:
Utilizzare la visiera diurna per ridurre i
riflessi del sole. Abbassare la visiera
diurna (vedi figura 4). La visiera gialla per
la visione notturna si deve trovare in
posizione sollevata quando si utilizzi la
visiera per la visione diurna.

USO DELLA VISIERA NOTTURNA:

l'aletta schermante puo essere utilizzata
di notte per non restare abbagliati dalle
illuminazioni stradali o dai fari delle
automobili che circolano in senso opposto.
Sollevare la  visiera diurna verso il
parabrezza (vedi figura 5). Abbassare la
visiera gialla per la visione notturna
(vedi figura 5). Anche se la visiera gialla

6
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& prevalentemente per uso notturno, puo
essere utilizzata anche di giorno.
Osservazione: Sollevare entrambe le
visiere (verso l'aletta parasole dell'auto)
quando non si stiano utilizzando.

PULIZIA E MANUTENZIONE:

= Non toccare le visiere con le mani
sporche o unte: le impronte digitali si
trasferiscono  facilmente e ridurranno
la visibilita.

= Se la superficie di VizClear HD® Car Visor
€ impolverata, pulirla con un panno in
microfibra o in altro materiale soffice.

= Pulire VizClear HD® Car Visor con un
sapone delicato e non aggressivo. Non
utilizzare  prodotti  chimici aggressivi,
solventi, né prodotti di pulizia a base di
ammoniaca (come lavavetri o prodotti
lucidanti). | prodotti di pulizia per acrilici
devono essere utilizzati come indicato
nelle istruzioni specifiche di ogni prodotto.

Il set include:

= 1 VizClear HD® Car Visor (con 2 visiere:
diurna e notturna)

= 1 manuale distruzioni

Gefeliciteerd met de aanschaf van VizClear
HD® Car Visor, de 2-in-1 zonneklep voor

overdag en 's nachts, die kleur, helderheid en
contrast accentueert.

@

Vermindert de schittering van de zon
overdag en verbetert het zicht ‘s nachts,
doordat het licht van de koplampen, dat
hinderlijk is tijdens het riden, wordt
getemperd. Lees deze instructies en de
veiligheidswaarschuwingen aandachtig door
alvorens het product te gebruiken.

Bewaar deze handleiding zodat u hem later
nogmaals kunt raadplegen.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN:

- VizClear HD® Car Visor is geen vervanging
voor de originele zonneklep van uw voertuig.

- Controleer of het product op de juiste
wijze is geinstalleerd alvorens in de auto
te gaan rijden.

- Bij sommige voertuigen kan het zijn dat door
de VizClear HD® Car Visor de zonneklep van
uw voertuig minder kan worden bewogen.

EENVOUDIGE MONTAGE:

Er is geen gereedschap nodig. U hoeft

de klep alleen maar vast te maken aan de

zonneklep van het voertuig.

1. Doe de zonneklep van de auto naar boven.

2. Houd VizClear HD® Car Visor met het
geopende onderdeel van de klem naar u
toe (zie afbeelding 1).

Belangrijk: De lenzen moeten naar
beneden wijzen.

3. Verschuif de clip van de zonneklep van
uw auto en plaats de klem zo dicht
mogelijk bij de ruitenwisser van uw
auto. (Zie afbeelding 2)
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.Voor het eerste gebruik de
beschermfolie van alle 4 zijden van de
zichtvensters aftrekken.

. De kleppen/panelen kunnen worden
afgesteld door ze 180 graden (de donkere
klep) en 90° graden (de gele klep) te
draaien om ze naar behoefte aan te
passen. (Zie afbeelding 3)

o

GEBRUIK VAN DE DAGLENZEN:
Gebruik de daglens om de schittering van de
zon te verminderen. Draai de daglens naar
beneden (zie afbeelding 4). De gele lens om
‘s nachts te zien moet tijdens het gebruik van
de daglens naar boven zijn geplaatst.

GEBRUIK VAN DE NACHTLENZEN:
Gebruik het zichtvenster voor ‘s nachts, om
minder last te hebben van verblinding door
straatverlichting of tegemoetkomend verkeer.
Draai de daglens naar de ruitenwisser toe (zie
afbeelding 5). Draai de gele lens voor ‘s nachts
naar beneden (zie afbeelding 5). De gele klep
is in eerste instantie bedoeld voor ‘s nachts,
maar kan ook overdag worden gebruikt.
Opmerking: Draai beide lenzen naar
boven (naar de zonneklep van de auto) als
u ze niet gebruikt.

REINIGING EN ONDERHOUD:

= Raak de lenzen niet met vieze of
vette handen aan. Er komen gemakkelijk
vingerafdrukken op, die het zicht
verminderen.
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= Als er stof op de lenzen van uw VizClear
HD® Car Visor zit, maak deze dan schoon
met een microvezel- of zachte doek.

= Reinig de VizClear HD® Car Visor met
een mild, niet-bijtend schoonmaakmiddel.
Gebruik geen agressieve chemische
producten, oplosmiddelen of ammoniak-
houdende producten (zoals glas- of
opperviaktereinigers). Schoonmaakmiddelen
voor kunststof moeten volgens de
instructies worden gebruikt.

De set bestaat uit:

= 1 VizClear HD® Car Visor (met 2 lenzen:
een voor overdag en een voor ‘s nachts)

= 1 handleiding

Gratuldlunk az On VizClear HD® Car
Visor késziilékéhez, amely 2 az 1-ben
tikroz6désmentességet biztosit nappal és
éjszaka egyarant, kihangsulyozza a szineket,
vildgosabb és kontrasztosabb latvanyt nydjt.
Nappal csokkenti a napfény vakité hatdsét.
Ejszaka tisztabb és jobb lesz a kilatas,
mivel gyengiti az utcai ldmpakrél és
autokrol érkezd fényt, amely befolydsolja
a vezetést.

Kérjik, figyelmesen olvassa el ezt az utasitést,
valamint a biztonsdgi megjegyzéseket a
termék haszndlata el6tt. Kérjik, hogy késébbi
hasznélat céljdbdl 6rizze meg a hasznélati
utasitést biztonsagos helyen.

@

BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK:

- A VizClear HD® Car Visor nem helyettesiti
a jarmd eredeti napellenzéit.

- Vezetés el6tt ellendrizze, hogy a fényvédd
megfeleléen van-e felszerelve.

- Egyes jarm(ivek esetében a VizClearHD®
Car Visor korlatozhatia az On jarmiivén
|évé napellenz6 mozgdsat.

KONNYEN FELSZERELHETO:

Nincs szlikség szerszdmra, egyszer(ien csak

er@sitse az auté napellenzéjére.

1. Hajtsa az auté napellenzéjét felfelé.

2. A VizClear HD® Car Visor terméket tgy
tartsa meg, hogy a Klip nyitott része az On
irdnydba nézzen (lasd az 1. dbrét).
Fontos: Az ellenz6knek lefelé kell
mutatniuk.

3. Huzza szét dvatosan a VizClear HD® Car
Visor Klipszerkezetét és tolja a Klipet az
autdja napellenzéjére (l4sd a 2. dbrat).

4. Az els6 haszndlat el6tt hizza le a véd6foliat
az ellenz6k mind a 4 oldalarol.

5. A tukrozédésmentesité 180 fokkal
(sotét tlkroz6désmentesités) ill. 90
fokkal (sérga tukroz6désmentesités)
forgathaté el, és Ugy éllithaté be,
hogy igazodjon az On igényeihez.
(Lasd a 3. abrat)

AZ ELLENZO NAPPALI HASZNALATA:
Haszndlla az ellenz6t nappal a
napfénytiikréz6dés csokkentésére.

Nappal hajtsa az ellenz6t lefelé (lasd a

7
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4. dbrat). Az éjszakai latashoz valé sérga
ellenzét felll kell elhelyezni, ha az ellenzét
nappal haszndlja.

AZ ELLENZ(O EJSZAKAI HASZNALATA:
Haszndlja az ellenz6t éjszaka, hogy
csokkentse a kozvildgités vagy szembejové
jarmivek okozta vakité hatast. Nappal
hajtsa az ellenzét a sz&élvédo irdnydba (l4sd
a 5. abrat). Hajtsa lefelé a sarga éjjellatd
ellenz6t (lasd az 5. &brét). A sarga ellenzé
els6sorban éjszakai alkalmazdasra valé, de
nappal is hasznélhaté.

Megjegyzés: Hajtsa mindkét ellenzét
felfelé (az aut6 napellenzGje felé), ha nem
haszndlja 6ket.

TISZTITAS ES APOLAS:

= Ne érintse meg az ellenz6ket piszkos
vagy zsiros kézzel, mivel gy a
lathatéségot csokkentd ujjlenyomatokkal
szennyezédnek.

= Haa VizClear HD® Car Visor ellenz6i porosak,
tisztitsa meg a tlkroz6désmentesit6t
mikroszélas kendével vagy puha ruhéval.

= A VizClear HD® Car Visor eszkozt tisztitsa
meg puha, nem mard hatasu tisztitszerrel.
Ne haszndljon agressziv vegyszereket,
oldészereket vagy amménia  alapu
termékeket (mit példaul Gveg- vagy
felllettisztitokat). Akril tisztitdszereket a
hasznalati utasitdsukban megadott médon
kell hasznalni.
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Szallitasi terjedelem:

= 1 VizClear HD® Car Visor (2 ellenzével: 1
ellenz6 nappalra és 1 ellenz6 éjszakéra)

= 1 haszndlati utasitas

Garancia: A termékre feltétel nélkili, 2 éves
garancia érvényes el6éllitasi- és anyaghibak
esetében. Ez a garancia nincs kihatdssal
torvényes jogaira.

Srde¢né Vam blahopiejeme ke koupi vyrobku
VizClear HD® Car Visor, Vasi idedlni ochrany
proti oslnéni pro den i noc, zdCraziujic
barvy a zesilujici jas a kontrast. Ve dne je
¢lovek méné oslnén slune¢nim zarenim. V
noci je vidét jasnéji a Iépe, protoze svétlo z
pouli¢niho osvétleni a z automobilt, které
zhor$uje vidéni, je ztlumeno.

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prostudujte
tyto pokyny a bezpecnostni pokyny. Ulozte
si ndvod k pozdgj§imu nahlédnuti na
bezpe¢ném misté.

BEZPECNOSTNi POKYNY:

- VizClear HD® Car Visor nenahrazuje
origindIni sluneé¢ni clony vaseho vozidla.

- Pred jizdou zkontrolujte, zda je ochranna
clona proti osInéni spravné nainstalovana.

- U nékterych vozidel mtze VizClearHD®
Car Visor omezovat pohyb sluneéni clony.

SNADNA MONTAZ:

Neni potfeba zdadny nastroj, jednoduse

upevnéte na slune¢nf clonu automobilu.

1. Odklopte slune¢ni clonu automobilu
nahoru.

2. Drzte VizClear HD® Car Visor tak, aby
otevieny dil spony sméroval k Vam (viz
obrézek 1).

Dulezité upozornéni:
smeérovat dold.

3. Opatmé odtéhnéte sponu VizClearHD® Car
Visor od sebe a nasunte sponu pies slune¢ni
clonu na Vasem automobilu (viz obrézek 2).

4. Pred prvnim pouzitim stahnéte ochrannou
folii ze vSech 4 stran clon.

5. Ochrannou clonu Ize otacet o 180 stupriti
(tmavé ochrannd clona proti osInéni) resp.
0 90 stupnl (Zlutd ochranné clona proti
osInéni) a Ize ji prizptsobit podle potreby.
(Viz obrazek 3)

Clony musf

POUZITi CLONY VE DNE:

Ve dne slouzi clona k omezeni odraz(
slune¢niho svétla.

Ve dne sklopte clonu dolt (viz obrézek 4).
Kdyz pouzivate clonu pro den, Zlutd clona

POUZITi CLONY V NOCI:

V noci slouZi clona k odclonéni pouli¢niho
osvétleni a svétel protijedoucich t¢astnikd
silni¢ntho provozu. Ve dne sklopte clonu
smérem k c¢elnimu sklu (viz obrazek 5).
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(viz obrazek 5). Zluta clona je prednostné
ur¢ena k noénimu pouziti, lze ji vSak
pouzivat i pres den.

Poznamka: Pokud je nepouzivéte, sklopte
obé clony smérem nahoru (ke slune¢ni cloné
automobilu).

CISTENI A PECE:

= Nesahejte na clony $pinavyma nebo
mastnyma rukama, protoZze by na cloné
zanechaly otisky prstt, které omezuji vyhled.

= Jsou-li clony VizClear HD® Car Visor
zaprasené, vycistéte ochrannou clonu
utérkou z mikroviaken nebo mékkou textilif.

« Cistéte VizClear HD®™ Car Visor
jemnym neleptajicim Cisticim prostredkem.
Nepouzivejte zddné agresivni chemikdlie,
rozpoustédla nebo vyrobky na bazi
amoniaku (jako jsou cistici prostiedky
na sklo a povrchy) Cistici prostfedky na
plexisklo je nutno pouzivat podle ndvodu.

Obsah doddvky:

= 1 VizClear HD® Car Visor (se 2 clonami:
Clona pro den a clona pro noc)

= 1 navod k pouzitf

Zaruka: Na tento vyrobek se vztahuje
neomezené dvouletd zaruka na véechny vady
z vyroby a na vady materidlu. Tato zdruka
nijak neovliviiuje vase zdkonné préva.
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Srde¢né gratuldcia ku kipe VizClear HD®
Car Visor, Vadej 2-v-1-clony proti oslneniu
pre den a noc, ktord zdorazni farby, zosilni
jasnost a kontrast. Po¢as dfa budete
menej oslepeni slnecnym svetlom. V noci
budete vidiet jasnejsie a lepsie, pretoze svetlo
z poulicnych lamp a 4aut, ktoré oslepuju pri
jazde, bude oslabené.

Prosim, precitajte pozorne tento néavod
na pouzite ako a  bezpecnostné
upozornenia predtym, nez zacnete pouzivat
produkt. Ndvod na pouzitie uchovajte pre
pripad neskorsieho opéatovného ¢itania na
bezpe¢nom mieste.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

- VizClear HD® Car Visor nenahrédza
origindlnu sine¢nd clonu Vasho vozidla.

- Overte, predtym, ako vyStartujete, ze je
clona sprévne nainstalovana.

- Pri niektorych vozidlach moze VizClear
HD® Car Visor obmedzit pohyb slnec¢nej
clony Vasho vozidla.

JEDNODUCHA MONTAZ:

Nie je potrebné Ziadne néradie. Jednoducho

pripevnit na sine¢nd clonu auta.

1. Vyklopte slne¢nt clonu auta nahor.

2. Drzte VizClear HD® Car Visor tak, aby
otvorend cast klipsy smerovala k Vam
(vid obr. 1).

Dolezité: Clony musia smerovat nadol.

@

3. Roztiahnite opatrne svorkové zariadenie na
VizClear HD® Car Visor a nasurite klipsu na
slne¢nu clonu vo Vasom aute (vid obr. 2).

4. Pred prvym pouzitim stiahnite ochrannu
féliu zo vetkych 4 strén clon.

5. Ochrana proti oslneniu méze byt oto¢ena
0 180 stupriov (tmava clona) resp. o 90
stupniov (Zltd clona) a tak nastavend a
prisposobend Vasim potrebdm. (Vid. obr. 3)

POUZITIE CLONY CEZ DEN:

Pouzivajte clonu cez defi na redukciu odrazov
slne¢ného svetla. Sklopte clonu na denné
pouzivanie nadol (vid obr. 4). Zlté clona na
no¢né pouzivanie musi byt v pozicii hore, ked
pouZivate dennu clonu.

POUZITIE CLONY V NOCI:

Pouzivajte clonu v noci, aby Vas svetlo
z poulicného osvetlenia alebo protiidtcich
Gcastnikov premavky menej oslepovalo.
Preklopte clonu na denné pouZitie smerom
k ¢elnému sklu (vid obr. 5). Sklopte ZItu
no¢nu clonu nadol (vid obr. 5). ZIta clona je
vyrobend predovsetkym na nocné pouczitie,
moZe byt ale pouzité aj cez den.

Upozornenie: Vyklopte obe clony nahor
(k slnecnej clone auta), ked ich nepouZivate.

CISTENIE A STAROSTLIVOST:

= Nedotykajte sa clon $pinavymi alebo
mastnymi  rukami, pretoze moZete
lahko zanechat odtlacky prstov, ktoré
redukuju vyhlad.

9
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= Ak su clony Véasho VizClear HD® CarVisor
zapréSené, ocistite ich mikrofazovou
utierkou alebo mékkou handri¢kou.

« Cistite VizClear HD® Car Visor jemnym,
nie Zieravym cistiacim prostriedkom.
Nepouzivajte Ziadne agresivne chemikalie,
riedidld alebo produkty na béze
amoniaku (ako distice skla alebo
povrchov). Cistide pre akryl musia byt
pouzité podra ich navodu.

Rozsah dodavky:

= 1 VizClear HD® Car Visor (s 2 clonami:
1 clona na deri a 1 clona na noc)

= 1 névod na pouzitie

Zéruka: Na tento vyrobok sa vztahuje
neobmedzend dvojro¢na zéruka na vSetky
vady vyroby a materidlu. Tato zéruka nijako
neovplyvnuje vase zakonné pravo.

Felicitari pentru cumpdrarea VizClear HD®
Car Visor, protectia dumneavoastrd 2-in-1
impotriva orbirii in timpul zilei si al noptii,
care scoate in evidentd culorile, care
amplifica claritatea si contrastul. In tipul zilei
sunteti mai putin orbit de lumina soarelui.
In timpul noptii vedeti mai clar si mai bine,
deoarece lumina de la stalpii de iluminat si
de la masini, care va pot influenta in timpul
nopitii, este astfel redusa.

Va rugdm ca inainte sd utilizati produsul sd

10
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cititi cu grijd aceste instructiuni, precum
si indicatile de sigurantd. Pastrati
instructiunile intr-un loc sigur, pentru a
putea fi consultate ulterior.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

- VizClear HD® Car Visor nu inlocuieste
parasolarul  original al  vehiculului
dumneavoastra.

- Inainte de a porni la drum, verificati
daca protectia impotriva orbirii este
bine montata.

- In cazul anumitor vehicule VizClear HD®
Car Visor poate limita  miscarea
parasolarului vehiculului dumneavoastra.

USOR DE MONTAT:

Nu este nevoie de ustensile, montati-I direct

pe parasolarul masinii dumneavoastra.

1. Pliati  in  sus parasolarul
dumneavoastra.

2. Tineti VizClear HD® Car Visor in asa fel,
incat partea deschisd a clipsului sa indice
spre dumneavoastra (vezi ilustratia 1).
Important:  Parasolarele  antiorbire
trebuie sd fie orientate in jos.

3. Desfaceti cu grijd dispoztivul cu
clipsuri ale VizClear HD® Car Visor si
impingeti clipsul peste parasolarul masinii
dumneavoastra (vezi ilustratia 2).

4. Inainte de prima utilizare trageti
folia de protectie de pe toate 4 laturile
protectiei antiorbire.

5. Protectia antiorbire poate fi rotitd cu 180

masinii

@

grade (protectie antiorbire inchisd), resp.
90 grade (protectie antiorbire galbend)
si astfel s fie reglatd conform nevoilor
dumneavoastra. (vezi ilustratia 3)

UTILIZAREA PROTECTIEI

iN TIMPUL ZILEI:

Utilizati protectia in timpul zilei pentru a reduce
lumina reflectatd a soarelui. Pliati protectia
pentru zi in jos (vez ilustratia 4). Protectia
pentru noapte trebuie sa fie pozitionatd in
sus, cét timp folositi protectia pentru z.

UTILIZAREA PROTECTIEI

iN TIMPUL NOPTII:

Utilizati protectia pentru noapte, pentru ca
iluminatul public si ceilalti participanti la trafic
sd vd orbeasca mai putin. Pliati protectia pentru
zi in directia parbrizului (vezi ilustratia 5). Pliati
protectia pentru noapte in jos (vezi ilustratia 5).
Protectia galbend este ganditd in special
pentru circulatia pe timp de noapte, dar
poate fi folositd si in timpul Zilei.

Nota: Pliati ambele protectii in sus (spre
parasolarul masinii), cand nu le folosifj.

CURATARE Sl INGRUIRE:

= Nu apucati protectia cu maini murdare
sau cu grdsime pe ele, deoarece pot
ramane amprente, care reduc vederea.

= Dacé protectiile VizClear HD® Car Visor au
praf pe ele, curdtati cu o lavetd din microfibre
sau o carpa moale.

= Curdtati VizClear HD® Car Visor cu un
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detergent delicat, neiritant. Nu utilizati
chimicale agresive, solventi sau produse
pe bazd de amoniac (precum solutii de
spdlat geamurile sau diverse suprafete).
Detergentii pentru acrilati trebuie utilizati
conform instructiunilor acestora.

Set de livrare:

= 1 VizClear HD® Car Visor (cu 2 protectii:
1 protectie de zi si protectie de noapte)

= Tinstructiuni de utilizare

Renkleri vurgulayan, netligi ve Kkarsithgi
guglendiren, gece ve gindiz
kullanacabileceginiz 2'si bir arada gunesliginiz
VizClear HD® Car Visor'u satin aldiginiz igin
tebrikler. GindUzleri glnes 151§ daha az
g6zimiizli kamagtinr. insanlar arag stirerken
zorlayan sokak lambalarinin ve arabalarin
isiklart hafiflediginden gece daha lyi gortrtz.
Lltfen Griind kullanmaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu ve glivenlik bilgilerini dikkatli bir sekilde
okuyun. Kilavuzu daha sonra bagvurmak igin
guvenli bir yerde muhafaza edin.

GUVENLIK BILGILERI:
- VizClear HD® Car Visor, aracinizin orijinal
gunesligi yerini tutmaz.
- Harekete gegmeden oOnce giinesligin
dogru takili oldugunu kontrol edin.
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- VizClearHD® Car Visor baz araglarda
aracinizin glnesliginin hareket etmesini
sinirlayabilir.

MONTE ETMESIi KOLAY:

Alet gerekli degildi, kolayca arabanin

glinesligine sabitleyin.

1. Arabanin glinesligini yukari dogru katlayin.

2. VizClear HD® Car Visor GrGndnd,
klipsin acik pargasi sizin yénlnlze
bakacak sekilde tutun (bkz. Resim 1).
Onemli: Gineslikler asag bakmalidir.

3. VizClear HD® Car Visor Grininin klips
tertibatini dikkatli bir sekilde birbirinden
ayirn ve Klipsi arabanizdaki glineslik
(izerinden itin (bkz. resim 2).

4. ik kullanimdan énce koruyucu folyoyu,
gunesligin 4 tarafindan gekin.

5. Guneslik 180 derece (koyu giineslik)
ya da 90 derece (sar guneslik) gevrilip
boylece ayarlanabilir ve ihtiyaglariniza
uyarlanabilir (bkz. resim 3).

GUNESLIGIN GUNDUZ KULLANILMASI:
Glinesligi glnes 151g1 reflekslerini azaltmak
icin  glndlz kullanin.  Gunesligi gtndiz
kullanim i¢in asagi dogru katlayin (bkz.
resim 4). Gece goérlsline yonelik gineslik,
bunu gundiz igin kullaniyorsaniz yukarya
konumlandiriimig olmalidir.

GUNESLIGIN GECE KULLANILMASI:

Sokak aydinlatmalarinin veya karsidan gelen
trafik katilimeilarinin gézinlz{ daha az almasi

@

icin gece gunesligini kullanin. Giinesligi gtindliz
icin 6n cam yonlnde kullanin (bkz. resim 5).
Sari gece gorls gunesligini asadi dogru katlayin
(bkz. resim 5). Sari glneslik 6ncelikli olarak
gece kullanimi igin - distinGimstir ancak
guinduz de kullanilabilir

Not: Kullanmiyorsaniz her iki gunesligi
de yukar dogru katlayin (arabanin
glinesligine dogru).

TEMIZLiK VE KORUYUCU BAKIM:

= Gorlsl azaltan parmak izleri kolay
olustugundan gtlinesliklere kirli ya da
yagl ellerle dokunmayin.

= VizClear HD® CarVisor (riiniintzin
glneslikleri tozluysa guinesligi bir mikrofiber
ya da yumusak bir bez ile temizleyin.

= VizClear HD® Car Urlininli yumusak,
agindirici olmayan bir temizlik maddesi
ile temizleyin. Zararll kimyasallar, ¢ozelti
maddeleri ya da amonyak bazli Grlnler
kullanmayin (cam temizleyici ya da Ust yizey
temizleyici gibi). Akril icin temizleyiciler
kilavuzunda belirtildidi gibi kullaniimalidir.

Teslimat kapsami:

= 1 VizClear HD® Car Visor (2 gineslikli:
Gindiz ve gece igin glineslik)

= 1 kullanim kilavuzu

11
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